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3 IN 1 SHAVER

Instruction manual

Thank you for purchasing the AG260 Shaver. This high-quality
shaver is designed to give you a smooth and comfortable
shave. The appliance is equipped with various functions that
ensure a perfect shave and gentle treatment of your skin. This
manual contains all the necessary information to help you use
and maintain the appliance correctly, so that you can enjoy it
for many years to come. Read this manual carefully before
using the shaver for the first time and keep it in a safe place
for future reference.

What's in the box?
(a) Shaver

(b) Nose &ear trimmer
(c) Precision trimmer
(d) Charger

(e) Lubricating oil
(f) Smart cover
(g) Cleaning brush

Notes

Before using the product, please read carefully the operating
instructions and keep properly for future reference.

1. Only the included charger can be used.

2. The charger can transform220Vto a safe low voltage
below2.4V.

3. The charger includes a transformer which should not be cut
off and replaced with another plug; otherwise, it will lead to
serious results.

4. If the charger is damaged, it should be replaced with a
new one with the original type to avoid danger.

5. The five blade is made of super thin alloy. To avoid of
breakage, please do no press it by hand.

6. The temperature for the appliance should between

=

5-35°C

7. Make sure the charger can not be rinsed under water.

8. Unplug the charger before cleaning the shaver with
running water.

9. The waterproof grade is IPX4.

10. This product cannot be used by physically distempered,
sensorially or mentally disordered, or inexperienced persons
(including children), unless they are under supervision or
instruction by people in charge of their security.

11. Take care of children to keep them away from this
product.

12. Pis clean inside beard if the shaver can not work after
you press the switch.

13. When the shaver is charging, the indicator light is red
when you see 60,it means full charged.

14. It's necessary to ensure to put the protective cover on the
shaver when you travel to protect the shaver head.

Charge

Make sure the product is power-off before the charge. Fast
charge for one hour. Keep use about 60 minutes after full
charge. It's better for the product not to be connected to the
power supply for more than 24 hours.

1. Insert the product charger into the shaver.

2. Plug in the charger

3. The charge indicator lights up.

4. After the full charge, unplug the charger and also pull out
the product's plug from the shaver.

5. It can charge with the charging base.
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How to Use Product

SHAVING

1. Press the button ON/OFF to start the shaver.

2. Make the shaver head part move quickly on the skin in
straight lines and circles. To ensure a better shaving effect,
the shaver must be cleaned regularly. The easiest and most
sanitary way to clean the product is to wash the shaver head
part and the whisker storeroom with water each time after
using it.

To ensure a better shaving effect, the shaver must be cleaned
regularly. The easiest and most sanitary way to clean the
product is to wash the shaver head part and the whisker
storeroom with water each time after using it.

1. Stop the shaver.

2. Pull away the shaver heads on the side one by one and
then rotate and pull out the middle head in the arrow
direction indicated on it.

3. Clean the shaver head part and the hair storeroom for
some time with running water. Make sure the inside of both
the shaver head part and the hair storeroom has been
cleaned thoroughly.

4. Wash the product's surface .

5. Close the shaver head part and throw off surplus water. Do
not wipe the shaver head part with a towel or paper tissues,
which may cause damages to the shaver head.

6. Open the shaver head part again and remain so to dry up
the product. You can also use the brush included to clean the
hair storeroom.
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CHANGE

Change the shaver head once a year to get the best shaving
effect. The shaver has a long service life if not damaged for
human factors. The damaged shaver head can only be
replaced with shaver head of this company.

1. Pull out the old shaver head assembly out of the

shaver.

2. Insert the new shaver head assembly into the groove on
the shavers top and then press down the shaver head
assembly to mount it on the shaver (a click will be heard) .

PRECISION TRIMMER

Turn off the shaver power, remove the shaver head insert the
hair clipper into the slot of the top shaver. Then press down
the hair clipper head parts to installed in the shaver
body.(hear the sound like "kaca").

TRIMMER

Note: Make sure your hair is clean and dry. Do not use the
product for wet hair.

1. Take note that comb your hair according hair growth
direction before clipping hair.

2. Put on the comb accessories to the slot both sides, the
sound like "kaca"

make sure the comb accessories have already fix on slot both
sides in true ways.

3. The comb accessories have two length "3mm" and "émm"
for clip hair with different length. Replacing the comb
accessories direction according to length mark in the bottom.
Put down the comb accessories from one side slot to another.
4. Open the switch, use it above hair slowly. For good clip
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effect, please use the product in the different direction from
hair growth direction.

CLEANNESS / LUBRICATE

1. Take out the precision trimmer head, use brush to clean the
trimmer or clipper, or wash the trimmer head.

2. Do not use abrasive, alcohol, gasoline or acetone etc.
liquid to wash the product.

3. You should clean the product immediately

after using once.

4. For best using and clipping effect, please add some
lubricating oil every three months. The Lubricate oil is not
included in this package. you need to purchase it by yourself.

NOSE TRIMMER INSTRUCTION

Turn off the shaver power, remove the shaver head, insert the
nose trimmer into the slot of the top shaver. Then press down
the nose trimmer head parts to installed in the shaver body.
(hear the sound like "kaca").

Trim nose hair

1. Make sure your nose is clean.

2. Open the switch, put the nose trimmer towards your inside
nose, turn the nose trimmer to clip your long nose hair.

Do not exceed 0.5cm for nose trimmer length inside your
nose.

To reduce it, you should put one side of the nose trimmer tip
close your skin.

ACCESSORIES DISPOSAL

1. To discard the product, please don't put it together with
general domestic rubbish heaps but hand it to the officially
designated recycle center for the

environmental protection.
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2. The built-in rechargeable battery contains substances which
may pollute the environment, so it must be unloaded from the
product or sent to the officially designated recycle center to
be disposed before it is discarded.

The battery should not be unloaded unless it has been used
up.

3. Unplug the charger and also pull out the product's plug
from the shaver.

4. Unload the battery. Do not plug in the shaver again after
unloading the battery.

We hope this manual has helped you use and maintain the
AG260 shaver. If you have any questions about the device or
this manual, do not hesitate to contact our customer service.
Always make sure to switch off and unplug the shaver when
not in use. Clean the device after each use and replace the
shaving head regularly to achieve the best results. We wish
you every success in using your AG260 shaver and hope you
enjoy it for many years to come.
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Handleiding

Dank u voor de aankoop van de AG260 scheerapparaat. Dit
hoogwaardige scheerapparaat is ontworpen om u een
gladde en comfortabele scheerervaring te bieden. Het
apparaat is vitgerust met verschillende functies die zorgen
voor een perfecte scheerbeurt en een zachte behandeling
van uw huid. Deze handleiding bevat alle nodige informatie
om u te helpen het apparaat correct te gebruiken en te
onderhouden, zodat u er jarenlang van kunt genieten. Lees
deze handleiding zorgvuldig door voordat u het scheerappa-
raat voor de eerste keer gebruikt, en bewaar deze op een
veilige plaats voor toekomstig gebruik.

Onderdelen:

(a) Scheerapparaat (f) Oplader
(b) Neus- en oortrimmer ~ (g) Smeerolie

(c) Precisietrimmer (h) Smartcover
(m) Schoonmaakborsteltje

Opmerkingen

Lees voordat u het product gebruikt de gehele handleiding
aandachtig door en bewaar deze goed voor toekomstig
gebruik.

1. Alleen de meegeleverde oplader kan worden gebruikt.
2. De oplader kan 220V transformeren naar een veilige
laagspanning onder de 2,4V.

3. De oplader bevat een transformator die niet mag worden
afgesneden en vervangen door een andere stekker; anders
zal het tot gevaarlijke resultaten leiden.

4. Indien de oplader beschadigd is, moet deze worden
vervangen door een nieuwe van het originele type om
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gevaar te voorkomen.

5. Het scheerapparaat is gemaakt van een superdunne
legering. Om breuk te voorkomen, druk er niet met de hand
op.

6. De temperatuur voor gebruik van het apparaat moet tussen
5-35° zijn

7. Zorg ervoor dat de oplader niet onder water kan worden
afgespoeld.

8. Haal de oplader uit het stopcontact voordat u het
scheerapparaat met stromend water reinigt.

9. De waterdichte kwaliteit is IPX4.

10. Dit product mag niet worden gebruikt door lichamelijk
zieke, zintuiglijke of geestelijke stoornissen of onervaren
personen (inclusief kinderen), tenzij ze onder toezicht of
instructies staan van personen die verantwoordelijk zijn voor
hun veiligheid.

11. Zorg voor kinderen om ze uit de buurt van dit product te
houden.

12. Maak de binnenkant van de baard schoon als het
scheerapparaat niet werkt nadat u op de schakelaar hebt
gedrukt.

13. Wanneer het scheerapparaat wordt opgeladen, is het
indicatielampje rood wanneer u 60 ziet, dit betekent volledig
opgeladen.

14. Het is noodzakelijk om ervoor te zorgen dat de
beschermhoes wordt aangebracht het scheerapparaat als u
op reis gaat om de scheerkop te beschermen.
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Opladen

Zorg ervoor dat het product is uitgeschakeld voordat het
wordt opgeladen. Snel opladen voor een uur. Blijf ongeveer
60 minuten gebruiken nadat deze volledig is opgeladen.

Het is beter voor het product om niet aangesloten te zijn op
de voeding voor meer dan 24 uur.

1. Plaats de oplader van het product in het scheerapparaat.
2. Sluit de oplader aan

3. De oplaadindicator licht op.

4. Haal na het volledig opladen de oplader uit het
stopcontact en trek ook de stekker van het product uit het
scheerapparaat.

5. Het kan worden opgeladen met het oplaadstation.
Gebruiksaanwijzing:

SCHEREN

1. Druk op de AAN/UIT-knop om het scheerapparaat te
starten.

2. Laat het scheerkopgedeelte snel over de huid bewegen in
rechte lijnen en cirkels.

Om een beter scheerresultaat te garanderen moet het
scheerapparaat regelmatig worden schoongemaakt. De
eenvoudigste en meest hygiénische manier om het product
schoon te maken, is door het scheerkopgedeelte en de bak
voor de snorharen elke keer na gebruik met water te wassen.
1. Stop het scheerapparaat.

2. Trek de scheerkoppen aan de zijkant één voor één weg en
draai en trek vervolgens de middelste kop in de aangegeven
pijlrichting naar buiten.

3. Reinig het scheerkopgedeelte en de haaropbergruimte
enige tijd met stromend water.

Zorg ervoor dat de binnenkant van zowel het
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scheerkopgedeelte als de kapsalon is grondig
schoongemaakt.

4. Was het oppervlak van het product.

5. Sluit het scheerkopgedeelte en gooi overtollig water

weg. Veeg het scheerkopgedeelte niet schoon met een
handdoek of papieren zakdoekjes, dit

kan schade aan het scheerhoofd veroorzaken.

6. Open het scheerkopgedeelte weer en laat het zo staan
om het product op te laten drogen. Je kunt ook de
meegeleverde borstel gebruiken om de haarberging

schoon te maken.

VERVANGEN

Vervang de scheerkop één keer per jaar voor het beste
scheereffect. Het scheerapparaat heeft een lange levensduur
als het niet wordt beschadigd door menselijke factoren. De
beschadigde scheerkop kan alleen worden vervangen door
scheerhoofd van dit bedrijf.

1. Trek de oude scheerkopeenheid uit de scheerapparaat
(Tekening).

2. Steek de nieuwe scheerkop in de groef (1) aan de
bovenkant van het scheerapparaat en druk vervolgens de
scheerkop (2) naar beneden om deze op het scheerapparaat
te bevestigen (u hoort een klik).

Precisie trimmer

Schakel het scheerapparaat uit, verwijder de scheerkop en
plaats de tondeuse in de gleuf van het bovenste scheerappa-
raat. Druk vervolgens de delen van de kop van de tondeuse
naar beneden om ze in het scheerapparaat te installeren

(hoor het geluid "kaca").

Trimmer

Let op: Zorg ervoor dat je haar schoon en droog is. Gebruik
het product niet voor nat haar.

1. Houd er rekening mee dat u uw haar kamt in de richting
van de haargroei voordat u het haar knipt.

2. Plaats de kamaccessoires aan beide zijden in de gleuf, het
geluid als "kaca", zorg ervoor dat de kamaccessoires al op
de juiste manier in de gleuf aan beide zijden zijn bevestigd.
3. De kamaccessoires hebben twee lengtes "3mm" en "émm"
voor cliphaar met verschillende lengtes. Kies de lengte
waarmee u aan de slag wilt gaan. Schuif de gekozen
opzetstuk op de trimmer.

4. Voor het beste scheerresultaat raden wij u aan om de
tegende richting van uw haargroei in te scheren.

Schoonmaken

1. Haal de precisietrimmerkop eruit, gebruik een borstel om
de trimmer of tondeuse schoon te maken of was de
trimmerkop.

2. Gebruik geen schurende middelen, alcohol, benzine of
aceton enz. om het product te wassen.

3. U dient het product schoon te maken na elk keer gebruik.
4. Voeg voor het beste gebruik en knipeffect elke drie
maanden wat smeerolie toe. De Smeerolie is niet inbegrepen
in dit pakket. je moet het zelf kopen.

Neustrimmer

Schakel het scheerapparaat uit, verwijder de scheerkop en
plaats de neustrimmer in de gleuf van het bovenste
scheerapparaat. Druk vervolgens de delen van de
neustrimmerkop naar beneden om ze in het scheerapparaat
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te installeren (hoor het geluid "kaca").

1. Zorg ervoor dat je neus schoon is.

2. Open de schakelaar, plaats de neustrimmer in de richting
van de binnenkant van uw neus en draai vervolgens
langzaam de neustrimmer rond in uw neus.

Pas goed op dat u niet op de binnenhuid van uw neus
scheert. Houdt dus afstand bij het scheren.

Precisie trimmer

1. Als u het product wilt weggooien, gooi het dan niet samen
met het gewone huisvuil weg, maar lever het in bij het
officieel aangewezen recyclingcentrum voor de
milieubescherming.

2. De ingebouwde oplaadbare batterij bevat stoffen die
schadelijk kunnen zijn voor het milieu en moet daarom uit het
product worden verwijderd of naar het officieel aangewezen
recyclingcentrum worden gestuurd om afgevoerd te worden
voordat deze wordt weggegooid.

De batterij mag niet worden ontladen, tenzij deze volledig is
opgebruikt.

1. Koppel de oplader los en trek ook de stekker van het
product uit het scheerapparaat.

2. Ontlaad de batterij.

Steek de stekker van het scheerapparaat niet meer in het
stopcontact nadat u de batterij hebt ontladen.
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We hopen dat deze handleiding u heeft geholpen bij het
gebruik en onderhouden van het AG260 scheerapparaat. Als
u nog vragen heeft over het apparaat of deze handleiding,
aarzel dan niet om contact op te nemen met onze
klantenservice. Zorg er altijd voor dat u het scheerapparaat
uitschakelt en de stekker uit het stopcontact haalt wanneer u
het niet gebruikt. Reinig het apparaat na elk gebruik en
vervang de scheerkop regelmatig om de beste resultaten te
behalen. We wensen u veel succes met het gebruik van uw
AG260 scheerapparaat en hopen dat u er vele jaren van zult
genieten.
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